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DECLARATION DE CONFORMITE DE LA C.E.

suivant les prescriptions de la Directive 2006/42/CE
en vigueur a partir du 29écembre 2009:

HE-VA ApS
N. A. Christensensvej 34,
DK-7900 Nykghng Mors

déclare sous sa responsabilité que le produit suivant est en conformité avec
la Directive 2006/42/CE.

La déclaration comprend le produit suivant:

Disc-Roller2,5m- 3,0mi 3,5mi 4,0m (tsection)

Nykgbingé 29e Décembre 2009 / //(%»‘__\(

Vi Iy hristiansen

Je soussigneé est aussi responsable de la rédaction du dossier technique du produit susdit.
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Instructions de fcurité pour Disc-Roller

Ne d®marrez pas | rddempasorneserepositidns éxposeemnddes aames e
hazadeuses

Quand il se trouve de personnes en positions expogpas exemplgendant réglagentretien
accouplemengtdételagg, les conditions suivantaivent étre observées

La machine doit étre descendue sur un fondement solide

Le systeme hyd@wulique doit étre déchargé

Le tracteur doit étre arrété et la clé de contact extraite

Le chauf f eur pkmdnrenee fransen posiions exposépendantd o p ®r at i or
* Zone hazardeus&ur et souta machineau moins d& mdela madine.

o Personne en position expos&eutes personnes qui se trouvent en positions exposées,
entierement ou en partie.

La plupart des accidents cairiventp e n d aperationjedransportetl 6 e n tdesenadhieen
sont causégsar meprisdes condions de sécurité les plus rudimentaires

Donc il estde premiére importan@gietous ceux gumanientia machineobservengétroitementes
instructionsde sécurité en dehors dastructionssupplémentaireg ui s 6 a lamaahinb.e n t
La machinene doitétre manieentretenuetréparéaquepar des personnggui connaient bieges
tdcheset qui connaient bien ensuites élénentsdedangerrattaché a lamachine.

Instructions pour Déchargementet Placement

La machineestlivrée complétement assemblpar nos propres camiarsos chauffeurs spécialisés
vousassisteronau déchargemenle lamachine.

Lamachinedoi t °tre d®char g®e dsurlesaampe®urniesetsélah s d e
instructionsde nos chauffeurs

Ensuiteplacezla madinesur un fondement solide et droit

ATTENTION ! Pieces tournanteset vétements mougont une combinaison dangereuse.

IMPORTANT !I A cause durisque de piéces tombantes, il est trés dangereux pour
des personnes se trouvardur le cadre de lamachinequand cellela est en servicatteléea un
tracteur.
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Sécuritéet Instructions sur | Hydrauli que

1. La pression doi nt2e5ddructi on maxi mal e est

2. Il est & recommandele marqueldespieces @ a ¢ ¢ 0 u gur lesmaeaords
hydrauliqueentretracew etoutilaf i n d 6 ®v i ihcerrectd 6 o p ®r at i o1

3. En recherchant les fuites hydrauligservezvous des moyens approprigss lunettes
de protectionles gantstc.)
Lohuil e hydr aul pegtpénétrér lalpesidauser gega/ess i 0 n
blessures
En cas de blessyreonsulezun médecin immédiatemenRISQUE
D61l NFECITI ON

4. Avantl 6 op®r ati on hydrauliqgue, descendez |
Enlevez la pression hydrauliguerétez le moteugtretirezla clé de contet.

5. Contrélez les tuyaux hydraulique régulieremantn interval de six mois maximum
en cas de fentes, usure.®®emplacez des tuyauéfectueux immeédiatement

La durée des tuyaux hydraulique est 5 ans au maximum
Tous tuyaux neufdoit étre caforme auxinstructions du manufacturier

INSTRUCTIONS DE TRANSPORT SUR ROUTES PUBLIQUES

Avant le transport sur routes publiqusstveillezque | 6accoupl ement edte | a
en accordance avec les codes de la route dans votre (ggids total licite charge pas essieu
licite, largeur ddransportpharesv oy ant setcg.6 al ert e

CHARGE PAR ESSIEU AVANT

Apr s |l daccoupl ement de ,mheatezrataslheténadimondriedela p o i
tracteur Surveillezquel @&seeuavantestsuffisammentharge La charge par essieu avattit

totaliser au moin20%du poids totale du tracteu€harge paessieu epoids total licites pour le

tracteu doivent toujours étre observés

NB! Les caractéristiquesde marche, cotrdle et freinagesontinfluencéespar la combinaison
des machines accouplées
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Etiquettes sur la machine

Vous trouverez plusigs étiquettes sur votr®isc-Roller conenantdes instructions deecurité et
autres i nfor mat s wapplcalibdcorrectededa machirzeauitiem éplucheles

instructionset signaler’
sécuritédanscetteMo d e

remplacées

e

HUSK - PLEASE NOTE -
ACHTUNG - ATTENTION
EFTERSP/END BOLTE
TIGHTEN UP THE BOLTS
BOLZEN NACHZIEHEN

‘ RESSERRER LES BOULONS

| 6utlidiinspaotretuarn c aussibiers qu®ldastgatians de e s
d & Eeneaz prapie et lisiblies étiquettes sinonelles doivent é&

Lire attentivement ces instructions et faire observer a
| 6usager de | a machine | es ¢

Pl aque doi mmatricul ation ave
production

Resserrer tous boulons sous peu.
Si ce consei l ndest pas obse
sont supprimées.

Effort de serrage maximum en Nm. av/filetage huilé

Filetage métrigue Qualité 8.8 Qualité 10.9 Qualité 12.9
M12 81 114 136

M14 128 181 217

M16 197 277 333

M18 275 386 463

M20 385 541 649

M22 518 728 874

M24 665 935 1120
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Spécifications technigues/Données
Disc Roller modele port&,5- 3.07 3,5m et4.0m
Avec disque @510 mm
etanneaux profils@600 mm

25m 3,0m 3,5m 4,0m
Largeur de travalil: 25m 3,0m 3,5m 40m
Largeur de transport: 2,5m 3,0m 3,5m 40m
Longueur de la machine: 2,8m 2,8m 28m 2,8m
Quantité de Disques: 18 22 26 30
Poids avec anneaux-pfofil: 1650 kg 2080kg 2395kg 2710kg
Quantité d anneaux-grofil: 20 24 28 32
Quantité de décrottoirs (anneauxpxofil): 19 23 27 31
Poids avec anneauxprofil: 1495kg 1810kg 2125kg 2440Kkg
Quantité d anneaux-profil: 20 24 28 32
Quantité de décrottoirs (anneauwpiiofil): 19 23 27 31
Quantité de prises hydrauliques 1 double effet
Pressiorhydraulique(min.): 190 bar
Profondeur de travail maximale 12 cm

Vitesse de travairecommandg 107 16 km/h
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Disc Roller modeéle semi porté3.0mi 3,5met4.0m
Avec disque@d510 mm
et anneaux profils @600 mm

3,0m 3,5m 4,0 m
Largeur de travalil: 3,0m 3,6m 4,0m
Largeur de transport: 3,0m 3,5m 40m
Longueur de la machine: 56m 56m 56m
Quartité de Disques: 22 26 30
Poids avec anneaux-pfofil: 2630 kg 2945 kg 3260 kg
Quantité d anneaux-grofil: 24 28 32
Quantité de décrottoirs (anneauxpxofil): 23 27 31
Poids avec anneauxprofil: 2360 kg 2670 kg 2990 kg
Quantitéd anneaux Fprofil: 24 28 32
Quantité de décrottoirs (anneauwpiiofil): 23 27 31
Quantité de prises hydrauliques: 2 doubleeffet
Pression hydraulique (min.): 190 bar
Roues 11,5/80 x 15,3 10plis
Pression de gonflage du pné5 km/h: 2,0 bar /29 p.s.i.
Pression de gonflage du pnedGkm/h: 3,4 bar /49 p.s.i
Profondeur de travail maximale: 12 cm
Vitesse de travail (recommandé): 107 16 km/h
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Démarrage de la machine

Information Générale

La machineest fournieenposition de transportAvant démarrageattelezla machineau tracteu

Surveillez que | a haut eummd
Important: et 500 mm.
Suveillez que les prises a billes ledu DiseRo | | er s

aux prises a billes femelles du traateu

La machinenécessite soitne prisedoubleeffet (modele portoudeux prisesloubleeffet(modele
semi portg.

Lestuyauyp our | a f | mantherofrdugésoritmhupisdadpd t ac hmwgesde ¢ ©b |
Les tuyaux pour le vérinde disqueo nt muni s doévates aches de cODbl

Accouplanent, Modele porté

ReculeZe tractew ala machineetaccoupledes

Conneceztoustuyaux hydrauliqueaux prisesiu tracten

Releve lamachineg” | 6 hnaaximhuendetransport.

Dépliezle déflecteur de bordugelapositionde travail

Maintenant les disques peuvent ékevéeset baisséeau niveau de travadouhaité

Accouplanent, Modele semi porté

Reculez le tracteur a la wlzine.

Connectez tous tuyaux hydrauliques aux prises du tracteur.

Mettez ° pression | a f |(rougerafn delrélevettae Ifd g ec hnea nc H
souhaite

ReculeZe tracteuw et accoupleta machine.

Relevedz a mac hi ne imunh ebbhsaulez le aonble deterrageen arriereversle vérin

de |l a fl che dboattel age

Dépliezle déflecteur de bordugela position de travalil.

Maintenant les disques peuvent étre relevées et baissées au niveau deotrhaii

10
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Transport

Pliezle déflecteur de bordusurla machine.
ReleveZesdisquesntierement

ReleveZdzamachine® | 6 haut e.ur maxi mum
Maintenanta machineestpréteatransporer.

hrwpE

Dételage Modéle porté

1. Baissez la machingur un fondement solidet déchargezoustuyauxhydrauliques
2. Maintenant la machine peut étre dételée

Dételage Modéle semi porté

1. Rel evez | a machine ~° | 6haut demrageemavaniverslen et
tracteur

2. Baissez la machine sur un fondement solide.

3. Ajustezlafleched 6 at t el age (oagiafmdedeskskeouer | e. boul

4. Maintenant la machine peut étre dételée.

5. Avancezun peu lgrackeur, puisdéchargez tous tuyaux hydrauliques.

Important:

Baissez la machine sur un fonde
soli de et d®c h a ' Z
avant de quitter la machine.

11
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Réglage

Au démarragelu Disc-Rolleraux champs il & trés importanguela machineest parallele a la
surface du soLe rouleau de joinetle tractem maintiennenta machinea unterrage exact

F che dobéattel age

Il estimportantquel e br as s up @nodéle u
porté ou

lesdeuxboulors de réglagéA)sur | a f | ¢

(modelesemi portg
sontcorrectementéglés

Haut eur de |l a fl che doa
environ500mm.

Disque

Les disquesontrégléesen haueten bagarun systéme hydraulique
MasterSlave.

Il estimportantquelesdisquessont relevéewut en haut régulierement
afin deremettre a zérte systeméviasterSlave.

La position de terragest montrésurl 6 ® c (stantlarde
Le capteupeutétreréglé si uneélectreovanne de
contrble de fin de coursst installée

Il estpossiblede survirerle systemeglectriquepar
éteindrde commutateumontédansla cabire. Puis
lesdisquegeuventpassete capteuy permettantine
terrageplus bassegyar exerple pourtransport au fond

du champet pourjalonnagede prélevée

12
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Déflecteur de bordure

Le déflecteur de bordure est standard sur le-Bisiter.
Ajustezla lame dudéflecteur(1), afin de tenir en filée sol
rejeté.

Souteneza laméd1) du solpour éviter les dégatai bout de
champ

Ajustezle dent de la lame (Alle
sore que la matiere peut passer |
disque postérieut.argesquantités
de paillenécessitent une plus
grande passage

Contréle de
terrage pour le
déflecteur de

bordure.
Ajustez la charrue de bordure (2) de
sorte quda matiereestplacéedans le
) rayonforméparle disquepostérieur

13
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Déflecteur de bordure a disquega partir du no. série 341738

NOUVEAU modele de déflecteur
pour DiscRoller.

Le disque est réglable afin de tenir
en file le sol rejeté.

Soutenez la lame du sol pour évite
les dégats au bout de champ.

Il'y a 3 points de réglage:

Desserrer les deux boulonhségler
la position horizontale du brés
resserrer.

Réglage par manivelle de la positic
verticale du disque.

Desserrer les deux boulonségler
avec la manivelle resserrer.
Dessearer le boulori régler

Il 6i ncl i nai-sessererd

14
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Décrottoir

LeDisc-Rollere st munii des d®cr o
entrelesanneaux de joint

Af i n d dd®&vsupardaeetde maintenirle meilleur
effet du décrottoiril estimportantdesurveiller
journellemente
centragedes
décrottoirs

>

P

Décrottoir a partir de 2009 - 2013

15
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Tablier caoutchouc

Le Disc-Rollerpeut étrenunid 6un t abl i er caoutchouc,

qui assure que le sodjetépar les disquereste par terravantretassement.

Le tablier caoutchouest réglableen hauteupar intervalles d& cm,en desserrarit clou dans
chaquderrure

Pourdémontete tablier caoutchoyenlevezesboulors et lesclous.

Dents effacetracegs 6 adapt e uni guement) sur mo d

Le Disc-Rollermodéle semi porté peétre munidesdents
efface tracegyui desserrenie sol comprimé desrouesdu
tracteu 1 ainsi assuranine pr@arationhomogéne du sol
LO®qui pe&ajem s t e enemevanthclot serahaque
dent

Pour démonteles dents efface tracenleveZesboulors et les
clous.

16
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Entretien

Graissez a fond les moyeux des disques ainsi que la graisse paraisse aux joints des moyeux.

Apr s 30 heures dbéop®ration, regraissez. En
étre graissée pé frequemment.

Graissez les moyeux aux disques avant lavage,
Important: Afin do®viter | dinvasion
Graissez les tiges de piston.

Apr s 10 heures dbéop®ration, resserrez | es
fuites éventuelles sur les tuyaux hydrauliques, les montages et les-\ygrissesserrez.

Apr s 10 hen grassez thites plé@nerdstmohiles dans les sections latérales, le
mancheron et la suspension.

A la fin de la saison, graissez et lavez la machine.

Le systeme hydraulique est rempli de

Important: | 6hui | exadyiia o

17
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Liste de pieces de rechange
FI che dbéattelage (mod | e semi port®)

Pos. | Référence | Désignation

630931000| Mancheron

630931035| Mancheron avar(rotatif)

690103130| BoulonM16x70 10.9

3
1
1
630931037| Mancheron avartfixe) 1
6
6

690113008| Ecrou freinM16

690117013| Rondelle@d16 12 12 12

630771200| Support pour tuyausu mancheron

O|IN|O|Oa|PAIWIN|PF

690103075| BoulonM10x25 2 2 2

18
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Pos. | Référence | Désignation 30m |35m [40m
9 690210210| Support de tube doubig14/@314 4 4 4
10 | 690210211 | Plaque supérieuresupportde tube double 2 2 2
11 | 690103054 | BoulonM8x40 2 2 2
12 | 630931026| Vérin80/40x155%avec ar matur ¢l 1 1
12e | 0462970 | Pochette de joint80/40 1 1 1
13 | 69435250G Clou@35 L=250 1 1 1
14 | 630532600 Douiled 6 arr °t de brochegl 1 1
15 |690101101| Boulon M12x25 1 1 1
16 | 630931030| Contrble deerragepour mancheron 1 1 1
17 | 69010363 | BoulonM24 x 80 (oulon de pressign 2 2 2
18 | 0261425 | EcrouM24 2 2 2
19 |690136029| GraisseuM8 4 4 4
20 |690141211|i i | d 6 @otatiffle | age 1 1 1
21 | 690105003|i i do teelage(fixe) 1 1 1

19
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Chéassis

Pos. | Référence | Désignation 25 |30 |35 |40
1 63091000 | Chassis 1 0 0 0
1 630911000| Chassis 0 1 0 0
1 630920000| Chassis 0 0 0 1
1 630911500| Chassis 0 0 1 0
2 630933260 | Echelle de terrage 1 1 1 1
3 690101079| Boulon M10x25 2 2 2 2
4 690117012| Rondelle @10 4 4 4 4
5 690113005| Ecrou frein M10 2 2 2 2
6 690134004| Goupille ronde @10 3 3 3 3
7 69525097J|Cl ou de bras sup. do|1l 1 1 1
7| 6%25105C E:Clat.cl)lllljll) ?dee la r:archéilnz nofssgaaéO) R EEE
7 | 695321003 E:clat.?l/lﬁl) de bras sup0d doj, |5 |5 |4
3 69528105C _(l:lllcl)lllj)pour bras de traction @28/36 L=105 (C > > > >
o |ossamase SO EES Gneele e 12 2 2 |2
9 69516094A|Cl ou pour pied dobéapp|2 2 2 2
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DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section)

27-04-2023

SHE-VA FR

10 | 690133005| Goupille en U @4 2 2 2 2
11 | 630911070/ Pi ed doappui 2 2 2 2
12 | 690103172 | Boulon M20x200 6 6 6 8
13 | 690117005| Rondelle @20 6 6 6 8
14 | 690113009 Ecrou frein M20 6 6 6 8
15 | 630901115| Barre arriere 1

15 | 630911115| Barre arriere 0 1 0 0
15 |630929114| Barre arriere (gauche) 0 0 0 1
15 |630929111| Barre arrieredroite) 0 0 0 1
15 | 630911515| Barre arriére 0 0 1 0
16 | 630901120| Barre avant 1

16 | 630911120| Barre avant 0 1 0 0
16 | 630929104| Barre avant (gauche) 0 0 0 1
16 | 630929101| Barre avant (droite) 0 0 0 1
16 | 630911520| Barre avant 0 0 1 0
17 | 630949078| Douille L=20 12 12 12 16
18 | 630929130| Tube BK @30x5 L=148 6 6 6

19 | 69525061F| Clou @25 L=58 6 6 6

20 | 690130140 Boulon de tube @6x60 7 7 7 10
21 | 630949077 Barre: mobilité paralléle 6 6 6 8
22 690117021 Rondelle @27 6 6 6 8
23 | 690200123 Vérin 80/40x1551m 1 1 1 0
23 | 690200640| Veérin 85/30x155 (right) 0 0 0 1
23 | 690200620| Veérin 80/30x155 (left) 0 0 0 1
24 690115014| Rondelle @30 1 1 1 2
25 | 69530060F| Clou @30 L=58 1 1 1 2
26 | 69430145G Clou @30 L=145 1 1 1 2
27 |6305326000Doui |l 1l e doarr°t de 1 1 1 2
28 690101101| Boulon M12x25 1 1 1 2
29 | 630933264 | Indicateur pour contréle de terrage 1 1 1 1
30 |690113005| Ecrou frein M10 2 2 2 2
31 |690110020| Boulon U M10x70x70x70 1 1 1 1
32 | 690109200| Capuchon en plastique 60x60 4 4 4 8
33 | 690136029 Graisseur M8 6 6 6 8
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DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section)

27-04-2023

SHE-VA FR

Suspensionmodélesemi porté

Pos.

Référence

Désignation

o
3

&
3

o
3

630935000

Chéssis

69435220G

Clou@35 L=220

630532600

Douiled 6 ar r ° t de

broche

690101101

BoulonM12x25

gl W |iIN|PF

690200085

Vérin 80/40x255

0462970

Pochette de joint80/40

69430D0G

Clou@30 L=100

690142001

Triangle de signalisatioBMW

690103014

BoulonM5x20

690117002

Rondelle@5

10

690113002

Ecrou freinM5

11

69014120

Roue 11,5/80 x 15,3 10plis

12

690141025

Moyeu 1700 kg

NITNINININIPIWIRP[RP{OOTN|FP|W®

NININININIP WP [RPIOOTIDN|FP, | W

NININININIP WP [RPIOOTIDN|FP D
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g’,.;)E.VA FR DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section) 27-04-2023
Pos. | Référence | Désignation 30m|35m [40m
12 | 690141031| Moyeuavec frein2500 kg supprimé 2 2 2
12 | 690141032 Moyeu avec freir8750kg TVZ 2 2 2
12a | 690141039| Boulon de moye18 x 1,5 x 49 12 12 12
12b | 690141055 | Ecrou de moyeivi18 12 12 12
12f | 69014814 | Chapeau de moye@62 2 2 2
12f | 690141033| Chapeau de moye@80 (moyeu avec frein)| 2 2 2
13 |690110106| Boulon UM16x200x100x200 4 4 4

Boulon U M18x200x100x200
13 1690110406) 1o |53 machine no. 38430 4 4 4
14 690117013| Rondelle@16 8 8 8
Rondelle @18
14| 690117015 1o |4 machine no. 336430) &8 |8 8
15 | 690113008 Ecrou freinM16 8 8 8
Ecrou frein M18
151690113016 (De la machine no. 336430) 8 8 8
16 | 630915240/ Bride de fixation 1 1 1
17 | 630915254 Tigede commanAdentrebrldeetattachement de 1 1 1
barre doéattel age
Cl ou pour b@25/@32L=dl05at t
18 169525105C ¢ 11711 (De la machineno. 336430) | - 1 1
19 | 690134004 | Goupilleronde @10
20 |690136029| GraisseuM8 2 2 2
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SHE-VA FR

DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section)

27-04-2023

Disque

11

13

0
.
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g’,.;)E.VA FR DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section) 27-04-2023
Pos. | Référence | Désignation 25m [30m [35m [40m
1 630949022 Disque entiére (gauchegngée avant
1 630949012 Disque entiére (droitejangée arriere
2 630949026 Brasde traction (gauche) 11 13 15
2 630949016 Bras de traction (droite) 11 13 15
3 | 630949046 Egct%nq ue doarr®t de ;3 5 |2 |30
4 690103091 Boulon M12x45 10.9 72 88 104 120
5 690117014 Rondelle @12 72 88 104 120
6 69011308 | Ecrou frein M12 (toutméal) 72 88 104 120
7 690210710 Corde caoutchouc @35 L=190 712 88 104 120
8 | 630949025 f:ﬁgséo'ee;\rg;ttion entier (gauche) 9 11 |13 |15

630949015 f:ﬁgsedee;rrﬁgfgn entier (droite) 9 11 |13 |15
630949031 Roncelle @10 108 132 156 180
10 | 690113005 Ecrou frein M10 108 132 156 180
Disque (dentelée @508 x 4mm avec 6
11 | 690153508 trous et centre plat) (avec 18 22 26 30
boulon+rondelle+ecrou frein)
12 |690101210| Boulon M10x30 (a la téte dembnde) 108 132 156 180
13 | 630949035 Kit de réparation (avec moyeu)
15| osonagosy N0 RO e ey
14 | 690140910 Joint O 80x3
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g’,.;)E.VA FR DisRoller2,5- 3,01 35- 4,0 m (%section) 27-04-2023
Rouleau deretassement
Pos. | Référence | Désignation 25m|3,0m|{35m|4,0m
1 67860235 | Essieu L=235 1 0 0 0
1 678602935 Essieu L=2935 0 1 0 0
1 678603935 Essieu L=3935 0 0 0 1
1 678603435 Essieu L= 3435 0 0 1 0
2 690150037 Anneau \fprofil, triple, @600mm/ @60mm | 2 2 2 2
3 690150036 Anneau \profil, singulaire, @600mm/ 10 14 18 29
@60mm
4 690150044 Anneau \fprofil, jumeau, @600mm/ @60mm | 2 2 2 2
5 690150058 Anneau Fprofil, triple, @600mm/ @60mm
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